TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS - 6MM CREEDMOOR 1-8"
TWIST 26" BARREL

A Prefit Barrel Designed to Enhance Your Tikka T3X

Want a new caliber or a fresh barrel in your Tikka T3X? Don't worry, you won't
have to make a special trip to the gunsmith to redo your rifle. Thanks to the
unigue system found in the International Barrels Pre-Fit Barrel system,

barrel-swap jobs that used to be performed only by gunsmiths can now be done A — p—
right in your workshop safely and easily! Each International Barrels Pre-Fit Tikka
T3X precision barrel is constructed with a barrel-nut system that can be threaded
onto your action right at home. Once the barrel is threaded into place, simply
check its positioning with a set of headspace gauges and then tighten the barrel
nut down to its proper torque settings. Then you're done! The easy attachment
system of these International Barrels Pre-Fit Barrels isn't all you're getting. These
gun barrels are button-rifled and are made to precision tolerances,
double-checked at every step along the way. The barrels are made using the
company's Medium contour, which features a straight taper from the breech to
the muzzle. Each barrel is threaded with 5/8-24 TPI muzzle threads. The
company warns that some stocks may need to be inlet to allow clearance for the
barrel nut.

Attributes

Name: 6MM CREEDMOOR 1-8" TWIST 26" BARREL
Manufacturer: INTERNATIONAL BARRELS
Product no.: 100037316

Mfr. No.: 10176

Barrel Weight: 4.9 Ibs

Cartridge: 6mm Creedmoor

Contour: Medium

Finish: Unfinished

Length: 26"

Make: Tikka

Model: CTR,T3,T3x

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-8

Delivery weight: 2.254kg

Shipping height: 29mm

Shipping width: 29mm

Shipping length: 660mm

UPC: 785614287640

Item details

US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir TIKKA T3X PREFIT
PRECISION BARRELS

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung lhres neuen Laufs. Bitte lesen Sie die
folgenden Abschnitte sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Produkts, ob es sichtbare Schaden oder Mangel aufweist.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Threm Land bezlglich der Verwendung
von Feuerwaffen und Zubehor.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

® Prifen Sie regelméaRig auf Rickrufinformationen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie immer Schutzausristung, wie z.B. Gehoérschutz und Schutzbrille, beim Schiel3en.

® Stellen Sie sicher, dass der Lauf ordnungsgemaf montiert und gesichert ist, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

® Uberpriifen Sie die Positionierung des Laufs mit einem Satz Kopfspaltmessern, um sicherzustellen, dass
keine Fehlanpassungen vorliegen.

® Ziehen Sie die Laufmutter nur auf das empfohlene Drehmoment an, um Beschadigungen zu vermeiden.

® Verwenden Sie nur Munition, die fir das Kaliber 6mm Creedmoor geeignet ist.

® [agern Sie das Gewehr immer in einem sicheren und gesperrten Bereich, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die erforderlichen Werkzeuge verfugen, einschliellich eines Satzes
Kopfspaltmesser und eines Drehmomentschlissels.
® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sicheren Bereich.

2. Installation des Laufs

® Entfernen Sie den alten Lauf gemalR den Herstelleranweisungen.

® Schrauben Sie den neuen Lauf vorsichtig auf den Verschluss.

® Uberpriufen Sie die Positionierung des Laufs mit den Kopfspaltmessern.
® Ziehen Sie die Laufmutter auf das empfohlene Drehmoment an.

3. Verwendung des Gewehrs

® Fihren Sie vor jeder Verwendung eine Sicherheitstiberpriifung durch.
® Halten Sie das Gewehr immer in einer sicheren Richtung.
® Betétigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind, zu schiel3en.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaR den drtlichen Vorschriften fiir Abfallentsorgung.

® Entsorgen Sie defekte oder nicht mehr bendtigte Teile des Laufs umweltgerecht.

® Wenden Sie sich an lokale Entsorgungsstellen, um Informationen zur sicheren Entsorgung von Waffen und
Zubehor zu erhalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrer TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem
Produkt bereitzuhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit von Ihnen und anderen hdchste Prioritét hat. Halten Sie sich an diese
Richtlinien, um einen sicheren und verantwortungsvollen Umgang mit lhrem Produkt zu gewahrleisten.



TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your new barrel. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the safe handling and operation of firearms.

Always treat firearms as if they are loaded.

Store your barrel and firearm securely and out of reach of children and unauthorized users.

Inspect your barrel and firearm before use to ensure they are in proper working condition.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Use only the specified caliber ammunition with your Tikka T3X barrel.

If you experience any malfunction or irregularity, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS with compatible Tikka models: T3, T3x, and CTR.
Ensure that your rifle is unloaded before beginning any installation or maintenance procedures.

Be mindful of the barrel’'s weight (4.9 Ibs) when handling, as it may affect the balance of your firearm.

Take care when threading the barrel onto the action; do not force it if resistance is encountered.

Use appropriate headspace gauges to check the positioning of the barrel before securing it with the barrel nut.
Tighten the barrel nut to the recommended torque settings to avoid any risk of loosening during use.

If your stock requires inletting for clearance of the barrel nut, ensure that this modification is done safely and
correctly.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Gather all necessary tools, including a torque wrench, headspace gauges, and any required cleaning
supplies.
® Ensure your workspace is clean and free of distractions.

Barrel Installation:

Remove the existing barrel from your Tikka T3X action.

Clean the action threads to remove any debris or old lubricant.

Carefully thread the TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARREL onto the action.
Use headspace gauges to check the positioning of the barrel. Adjust as necessary.
Once properly positioned, tighten the barrel nut to the specified torque settings.

Postinstallation:

® Conduct a thorough inspection of the firearm to ensure everything is properly secured and functioning.
® Test the firearm in a controlled environment to verify performance and safety.

Regular Maintenance:

® Clean the barrel regularly to maintain accuracy and prevent corrosion.
® |nspect the barrel and action periodically for wear or damage.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of firearms or firearm parts in regular household waste.
® Contact local authorities or waste management facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support regarding the TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS, please refer to
the manufacturer’s website or customer service resources.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS. Thank you for your attention to safety and responsible firearm use.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per le canne TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS di
International Barrels. Questa guida & progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in
conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Ti invitiamo a leggere attentamente queste
istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso della canna.
Assicurati che I'arma sia scarica e non pronta all'uso mentre esegui la sostituzione della canna.
Non tentare di installare o rimuovere la canna se non sei sicuro delle procedure.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Fai attenzione a non sovraccaricare la canna durante I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione della Canna
® Posiziona la canna PreFit sulla tua azione Tikka T3X.
® Avvita il dado della canna fino a che non é ben fissato.
® Utilizza un set di strumenti di misurazione della testa per controllare il posizionamento della canna.
® Stringi il dado della canna secondo le impostazioni di coppia corrette.

3. Utilizzo della Canna

® Dopo aver installato la canna, esegui un controllo finale per assicurarti che sia stabilmente fissata.
® Segui le normative locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

® Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Segui le normative locali per il recupero e lo smaltimento dei
materiali.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro le canne e i componenti dell'arma.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o necessita di supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o consultare il sito
web ufficiale di International Barrels. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del
prodotto per ricevere assistenza rapida e accurata.

Grazie per aver scelto le canne TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS. La tua sicurezza é la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for TIKKA T3X PREFIT
PRECISION BARRELS

Introduktion

Tack for att du har valt TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS. Denna produkt ar utformad for att ge hog
precision och sékerhet. Det ar viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstalla en trygg och
effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sékerhet ar av yttersta vikt. Anvand alltid produkten enligt instruktionerna.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, vid installation och anvandning.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander vapnet.

Se till att du & medveten om och féljer alla lokala lagar och férordningar gallande vapenanvandning.
Undvik att anvanda produkten om du ar trott, distraherad eller under paverkan av droger eller alkohol.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av loppet:
® Skruva pa loppet pa din Tikka T3X atgard.

® Anvand en uppsattning huvudutrymmesmatt for att kontrollera loppets position.
® Dra at loppmuttern till ratt viidmoment enligt tillverkarens specifikationer.

2. Anvédndning av vapnet:
® Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du gor nagra justeringar.
* Anvand endast godkanda patroner som anges i produktens specifikationer.

® Utfor regelbundet underhall och inspektion av vapnet for att sékerstélla dess funktionalitet och
sakerhet.

Avfallshantering

® Folj lokala och nationella riktlinjer for avfallshantering av vapen och relaterade komponenter.
® Anvand atervinningsstationer for metall och plast dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats
foér mer information.

Vi tackar for att du valde TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS och 6nskar dig en sdker och framgangsrik
anvandning.



Navod pro bezpecné pouzivani hlavni TIKKA T3X
PREFIT PRECISION BARRELS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlaven TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na bezpecnost a vykon. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni vyuziti produktu, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si vzdy prectéte a porozumeéjte vsem pokynlim a varovanim.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pfed kazdym pouzitim.

V pripadé poskozeni vyrobku jej nepouzivejte a obratte se na odbornika.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci a pouzitim se ujistéte, Ze je vaSe puska v bezpecném a stabilnim stavu.
Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Nikdy nezaméfuijte zbrarn na néco, co nechcete zasahnout.

Ujistéte se, Ze je prostor kolem vas bezpecny a volny od pfekazek.

Nepouzivejte hlaven, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo drog.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
® Ujistéte se, Ze vaSe pracovni plocha je Cista a usporadana.

2. Instalace hlavné:

Odstrarite stavajici hlaver z pusky podle pokyn( vyrobce.

Ujistéte se, Ze matice hlavné je spravné zaSroubovana na akci pusky.
Pouzijte sadu méfidel hloubky k ovéfeni polohy hlavné.

Utahnéte matici hlavné na spravné utahovaci hodnoty.

3. Pouziti hlavné:

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven spravné namontovana.
® Pouzivejte pouze doporucené naboje (6mm Creedmoor) pro tuto hlaven.
® Dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a doporuceni pro stfelbu.

Pokyny pro likvidaci

® Po skondeni zivotnosti vyrobku jej likvidujte podle mistnich predpisti o odpadech.
® Pokud je vyrobek poskozeny nebo nebezpecny, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpeénych material.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé jakychkoliv dotaz(l nebo obav ohledné bezpecénosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku.

Tento navod byl pfipraven v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpeénosti vyrobkl (GPSR) a mé&l by vdm pomoci
bezpecné a efektivné pouzivat vasi hlavefl TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS. Dékujeme za vaSi pozornost
a prejeme vam bezpecné a pfijemné stielby!



